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 عام توزیع 

 عربي 
ةنكلیزیالإالأصل:   

 مجلس المحافظین
 المؤتمــــــر العــــام

 فقط  نسخة مخصصة للاستخدام الرسمي 
من جدول الأعمال المؤقت للمجلس7البند   (ج) 

 )Add.1وإضافتھا   GOV/2023/38(الوثیقة 
 جدول الأعمال المؤقت للمؤتمرمن  19البند 

 )Add.3و Add.2و Add.1وإضافاتھا  GC(67)/1(الوثیقة 

 

 

 تطبیق الضمانات في جمھوریة كوریا الشعبیة الدیمقراطیة 

 تقریر من المدیر العام

 

 مقدمة  -ألف

الدیمقراطیة ، الصــادر في قُدّم تقریر المدیر العام بشــأن تطبیق الضــمانات في جمھوریة كوریا الشــعبیة   -1
ــادســـــة والســـــتین في 2022أیلول/ســـــبتمبر   7 ادیـة الســـ ام العـ العـ ، إلى مجلس المحـافظین وإلى دورة المؤتمر 

 ).GOV/2022/40-GC(66)/16(الوثیقة   2022أیلول/سبتمبر  

أیلول/ســـــبتمبر   -2 في  الصـــــــادر  التقریر  في  العـــام  المؤتمر  نظر  أن  القرار  20221وبعـــدَ  اعتمـــد   ،
GC(66)/RES/11   ر أن یواصـل النظر في ھذه المسـألة وأن یدرج ھذا البند في 2022أیلول/سـبتمبر    30في ، وقرَّ

 ).2023جدول أعمال دورتھ العادیة السابعة والستین (

دیر العام إلى مجلس المحافظین والمؤتمر العام، التطورات التي طرأت مویغطي ھذا التقریر المقدَّم من ال -3
  .2022الصادر في أیلول/سبتمبر  منذ التقریر  

 
اـمل لمحة مفصــلة عن التطورات في البرنامج النووي لجمھوریة كوریا الشــعبیة الدیمقراطیة للفترة منذ التقریر   1 قدم ھذا التقریر الشـ

اـبق المقدم إلى مجلس المحافظین والمؤتمر العام في  اـمل الس بـتمبر  2الش ). وكذلك  GOV/2011/53-GC(55)/24(الوثیقة  2011أیلول/س
 ).GOV/2021/40-GC(65)/22(الوثیقة  2021أغسطس  27الصادر في  التطورات منذ التقریر
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 الخلفیة -باء
الاتفـاق المعقود بینھـا  لم تتمكن الوكـالـة من التحقق من صـــــحـة واكتمـال إعلانـات كوریـا المقـدمـة بموجـب  -4

ار إلیھ   ار) (یشـ لحة النوویة (معاھدة عدم الانتشـ ار الأسـ وبین الوكالة لتطبیق الضـمانات في إطار معاھدة عدم انتشـ
ــار"). دم الانتشـــ دة عـ اھـ ب معـ بموجـ ات المعقود  انـ اق الضـــــمـ ارة "اتفـ بعبـ ا یلي  ات ال2 في مـ ة لعملیـ ابعـ فتیش  تومتـ

الواردة في التقریر الأولي المُقدم من جمھوریة كوریا الشـــــعبیة    المخصـــــصـــــة من أجل التحقق من المعلومات
من اتفاق الضــمانات المعقود   19، عملاً بالمادة  1993نیســان/أبریل   1الدیمقراطیة، خلص مجلس المحافظین في 

ــع الوكالة أن تتحقق من أنھ لم یحدث للمواد النوویة ا ــار، إلى أنَّھ "لیس في وسـ ــى معاھدة عدم الانتشـ لتي  بمقتضـ
یقضــي ھذا الاتفاق بإخضــاعھا للضــمانات تحریف لاســتخدامھا في صــنع أســلحة نوویة أو أجھزة متفجرة نوویة  
ر إبلاغ جمیع الدول الأعضـاء في الوكالة، ومجلس الأمن التابع للأمم المتحدة والجمعیة العامة للأمم  أخرى"، وقرَّ

  3ة وبعـدم تمكن الوكـالـة من التحقق من عـدم التحریف. المتحـدة، بعـدم امتثـال جمھوریـة كوریـا الشـــــعبیـة الـدیمقراطیـ
، لم تتمكَّن الوكالة من الاضــطلاع بجمیع أنشــطة الضــمانات الضــروریة التي ینصُّ علیھا اتفاق  1994ومنذ عام  

 الضمانات المعقود بموجب معاھدة عدم الانتشار.

، حافظت الوكالة على 2002إلى كانون الأول/دیســـــمبر    1994وفي الفترة من تشـــــرین الثاني/نوفمبر   -5
وجود مفتشـین على نحو مسـتمر في موقع یونغبیون لمراقبة التجمید في خمسـة مرافق بموجب الإطار المتفق علیھ 

إلى   2007وفي الفترة من تموز/یولیـھ    بین الولایـات المتحـدة الأمریكیـة وجمھوریـة كوریـا الشـــــعبیـة الـدیمقراطیـة.
وجود مفتشــین على نحو مســتمر في یونغبیون لرصــد حالة المرافق    ، حافظت الوكالة على2009نیســان/أبریل  

أیلول/سـبتمبر   19المقفلة أو المختومة والتحقق منھا بموجب الإجراءات الأولیة لتنفیذ البیان المشـترك الصـادر في 
ھ  حتى تموز/یولیـ 2002ومنذ نھایة عام 4 ، الذي وافقت علیھ الدول الأطراف في المحادثات الســـــداســـــیة.2005
وحتى الآن، لم تتمكَّن الوكالة من تنفیذ أي تدابیر خاصــة بالضــمانات  2009، ثم اعتباراً من نیســان/أبریل  2007

 في جمھوریة كوریا الشعبیة الدیمقراطیة.

في أعوام   -6 ة  دیمقراطیـ الـ ة  ا الشـــــعبیـ ة كوریـ ا جمھوریـ أجرتھـ التي  ة  ارب النوویـ اب التجـ  2006وفي أعقـ
دة القرارات  ، اعت2017و  2016و  2013و  2009و ابع للأمم المتحـ د مجلس الأمن التـ  1874) و2006(  1718مـ
وفي ھــذه القرارات، طلــب  ).2017(  2375) و2016(  2321) و2016(  2270) و2013(  2094) و2009(

مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة، في جملة أمور، عودة كوریا إلى معاھدة عدم الانتشـــار وضـــمانات الوكالة في 
ر أن تتخلى جمھوریة كوریا الشــعبیة الدیمقراطیة عن جمیع الأســلحة النوویة وبرنامجھا النووي  وقت مبكر؛ و قرَّ

ــلة بذلك، وأن تتصـــرف  القائم تخلیاً كاملاً وقابلاً للتحقق ولا رجعة فیھ وأن تنھي فوراً جمیع الأنشـــطة ذات الصـ
 
ــعبیة الدیمقراطیة في تموز/یولیھ  2 ، من  INFCIRC/66/Rev.2اتفاقاً مع الوكالة، یســتـند إلى الوثیقة   1977أبرمت جمھوریة كوریا الشـ

لاتفاق الذي یخصُّ تطبیق الضــمانات على  ). وبموجب ھذا اINFCIRC/252أجل تطبیق الضــمانات فیما یتعلق بمفاعل بحوث (الوثیقة 
ــمانات على اثنین من مرافق البحوث النوویة في یونغبیون، وھما: مفاعل البحوث من طراز    IRTمفردات بعینھا، طبَّقت الوكالة الضــ

عة حرجة. اـر في كانون الأو ومجمَّ ، 1985ل/دیسـمبر ورغم أنَّ جمھوریة كوریا الشـعبیة الدیمقراطیة انضـمت إلى معاھدة عدم الانتش
إلى الوثیقة   بة)،   INFCIRC/153فإنَّ اتفاق الضمانات المعقود بینھا وبین الوكالة بموجب معاھدة عدم الانتشار استناداً  (بصیغتھا المصوَّ

اـن/أبریل   ــمانات الم 23وكما تنص علیھ المادة   ).INFCIRC/403(الوثیقة  1992لم یدخل حیِّز النفاذ إلا في نیســـ عقود  من اتفاق الضــ
اـبق (الوثیقة  اـر، یُعلَّق تطبیق الضـمانات بموجب الاتفاق الس ) عندما یكون اتفاق الضـمانات  INFCIRC/252بموجب معاھدة عدم الانتش

 المعقود بموجب معاھدة عدم الانتشار نافذاً.
 .GOV/2645 (1993(القرار  3
یـة ھي  4 دـاس یـن الشـعبیة، وجمھوریة كوریا الشـعبیة  كانت الدول الأطراف في عملیة المحادثات الس الاتحاد الروسـي، وجمھوریة الص

 .الیابان، والدیمقراطیة، وجمھوریة كوریا، والولایات المتحدة الأمریكیة
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ــمانات تماماً وفق الالتزامات التي تتحمّلھا الأطراف في معاھدة عدم الانت ــروط اتفاق الضـ ــار ووفق أحكام وشـ شـ
ــعبیة الدیمقراطیة للوكالة تدابیر   ر أن تتیح جمھوریة كوریا الشـ ــار؛ وقرَّ المعقود معھا بموجب معاھدة عدم الانتشـ
بما في ذلك إمكانیة مقابلة الأفراد ومعاینة الوثائق والمعدَّات والمرافق، حسـب   فافة تتعدّى نطاق ھذه المتطلبات،  شـ

وخلافاً لمقتضــــیات ھذه القرارات، لم تتخلَّ جمھوریة كوریا الشــــعبیة    الوكالة وما تعتبره ضــــروریاً.  ما تطلبھ
الدیمقراطیـة عن برنامجھـا النووي القـائم بشـــــكـل كامل وقابل للتحقق ولا رجعـة فیـھ، ولم توقف جمیع الأنشـــــطـة 

 المتصلة بذلك.

أنشطة التحقق في جمھوریة كوریا الشعبیة الدیمقراطیة،  ولما كانت الوكالة لا تزال غیر قادرة على تنفیذ   -7
ــل في البلد، فإنَّ معرفة الوكالة بالبرنامج النووي الخاص بجمھوریة كوریا  ــطة النوویة تتواصــ ولما كانت الأنشــ

ومع ذلك فمن المھم للوكالة أن تبقى على علم بالتطورات التي تطرأ في  الشــعبیة الدیمقراطیة ھي معرفة محدودة.
التي تبذلھا الأمانة من ھذ ــلة  ــیما في ضـــوء دعم المؤتمر العام للجھود المتواصـ ا البرنامج بأكبر قدر ممكن، لا سـ

عبیة   اسـي في التحقق من البرنامج النووي في جمھوریة كوریا الشـ تعدادھا للاضـطلاع بدورھا الأسـ أجل تعزیز اسـ
طة المتعلقة بالضـمانات في جمھوریة كوریا الشـعبیة  الدیمقراطیة، بما في ذلك القدرة على إعادة إرسـاء تنفیذ الأنشـ

 5الدیمقراطیة.

 

 التطورات -جیم
ــبتمبر    8في  -8 ــؤون الدولة، كیم 2022أیلول/ســ ، قال الأمین العام لحزب العمال الكوري ورئیس لجنة شــ

" و"لن یكون جونغ أون، إن جمھوریة كوریا الشــعبیة الدیمقراطیة "لا یمكنھا أبداً أن تتخلى عن الأســلحة النوویة
ھناك أبداً أمر من قبیل تخلینا عن الأسلحة النوویة أو نزع السلاح النووي أولاً، كما لن تكون ھناك أي مفاوضات 

وفي الیوم نفســــھ، ورد أن مجلس الشــــعب الأعلى في 6 لتحقیق ھذه الغایة أو ورقة مســــاومة في ھذه العملیات.
عبیة  جمھوریة كوریا  لحة الدیمقراطیة أصـدر الشـ تخدام الأسـ روط اسـ ة النوویة، یحدد شـ یاسـ أن السـ قانونًا محدثًا بشـ

 7النوویة.

، قال الأمین العام كیم إن التطورات الأخیرة "تسـلط الضـوء على أھمیة 2022وفي كانون الأول/دیسـمبر   -9
وتدعو إلى زیادة ھائلة في الترسانة    8النوویة للبلاد".وضرورة الإنتاج الضخم للأسلحة النوویة التكتیكیة 

ترك لھجوم نووي مضـاد" في آذار/مارس  -10 رف على "تدریب تكتیكي مشـ ، قال 2023وبعد ما ورد أنھ أشـ
الأمین العام كیم إن "الوضــــع الحالي... یتطلب بشــــكل عاجل من جمھوریة كوریا الشــــعبیة الدیمقراطیة تعزیز 

 9قدرتھا على الردع في الحرب النوویة بشكل كبیر".
 
 .1GC(66)/RES/1من الوثیقة  12و 11الفقرتان  5
الشـعبیة  "الرفیق المحترم كیم جونغ أون یلقي خطاباً سیـاسیـاً في الجلسةـ الساـبعة لمجلس الشـعب الأعلى الرابع عشـر لجمھوریة كوریا   6

 .2022أیلول/سبتمبر  9الدیمقراطیة"، وكالة الأنباء المركزیة الكوریة، 
أـن الق 7 ةـ جمھوریة كوریا الشـــعبیة الدیمقراطیة بشــ یـاســ أـن ســ دـار قانون بشــ وات النوویة"، وكالة الأنباء المركزیة الكوریة،  "إصــ
 .2022أیلول/سبتمبر  9
ةـ للجنة المركزیة الثامنة لحزب العمال الكوري"، وكالة الأنباء المركزیة الكوریة،   8 اـدســ ةـ العامة الموّســـعة الســ "تقریر عن الجلســ
 .2023كانون الثاني/ینایر  1
المركزیةـ الكوریةـ،    "إجراء تدـریـب لمحاـكاـة الھجوم النووي المضــــاـد  9 في جمھوریةـ كوریاـ الشــــعبیةـ الدـیمقراطیةـ"، وكاـلةـ الأنباـء 

 .2023آذار/مارس  20
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، قدم معھد الأســلحة النوویة لكوریا الشــعبیة الدیمقراطیة "تقریرًا 2023لاحق من آذار/مارس  وفي وقت  -11
ث الجودة   ا من حیـ لكوریـ ة  النوویـ اج في الســـــنوات الأخیرة لتعزیز القوة  والإنتـ كیم جونغ أون حول العمـل  إلى 

ھد ومجال الطاقة الذریة ینبغي أن وقال الأمین العام كیم إن "المع والكمیة وفقًا لتوجھ تطویر الأســـــلحة النوویة".
یوسـعا بطریقة بعیدة النظر إنتاج المواد النوویة المسـتخدمة في صـنع الأسـلحة من أجل التنفیذ الشـامل لخطة اللجنة  

 10."المركزیة للحزب بشأن زیادة الترسانات النوویة بشكل كبیر وتحفیز الاستمرار لإنتاج أسلحة نوویة قویة

ــره الأمین  2023ونیھ  یوفي حزیران/ -12 ــي لحزب العمال الكوري، في اجتماع حضـ ــیاسـ ، دعا المكتب السـ
ــلحة النوویة وخط تعزیز القوة النوویة   ــتمر بتوجھ تطویر الأسـ العام كیم، "مجال الدفاع الوطني إلى الالتزام المسـ

 11الذي حددتھ اللجنة المركزیة للحزب" وزیادة "إنتاج الأسلحة النوویة القویة".

 

 تحدیث البرنامج النووي -دال
 التعدین والتجھیز -1-دال

مؤشـــرات تدلُّ على وجود أنشـــطة تعدین وتجھیز وتركیز  خلال الفترة المشـــمولة بالتقریر، كانت ھناك -13
ــطة التي   ــیًا مع الأنشـ ــان، تماشـ ــان ومحطة تركیز الیورانیوم في بیونغسـ جاریة في منجم الیورانیوم في بیونغسـ

 لاحظتھا الوكالة خلال السنوات السابقة.

 تحویل الیورانیوم وصنع الوقود -2-دال

حظت الوكالة انبعاثات البخار من مبنى عملیة إنتاج ثاني  ، لا2022خلال شــــھر كانون الأول/دیســــمبر   -14
مما یشــیر إلى أن أنشــطة التحویل كانت تجري فیھ. ، تجري   2023غیر أنّھ، منذ نیســان/أبریل   أكســید الیورانیوم، 

 أعمال تجدید المبنى أو إعادة تحدید أغراضھ، بما في ذلك إزالة معدات المعالجة.

ا -15 ــابقًـ في تموز/یولیـھ   12،وكمـا ورد ســـ على تجـدیـد كبیر لمبنى عملیـة إنتـاج رابع فلوریـد  2022بـدأ العمـل 
ــمولة بالتقریر. ــتمر طوال الفترة المش ــیر إلى أن بعض معدات المعالجة   الیورانیوم المھجور واس وتوجد دلائل تش

قد تم نقلھا إلى مبنى   عملیات إنتاج رابع فلورید التي تمت إزالتھا من مبنى عملیات إنتاج ثاني أكســـــید الیورانیوم 
  الیورانیوم.

ا -16 ــابقًـ ا ورد ســـ اني  2019و  2009بین عـامي    13،وكمـ دیـد بعض المبـ أنـھ كـان یجري تجـ ، لاحظـت الوكـالـة 
في حین أنّھ لیس بإمكان  وتشـیید مبانٍ جدیدة في الركن الجنوبي الشـرقي من محطة تصـنیع قضـبان الوقود النووي.

اسـتناداّ إلى أماكنھا وترتیبھا، لكنھا قد تكون متصـلة بالتحویل وصـنع الوقود. الوكالة أن تحدِّد غرض تلك المبان   ي، 
 .وخلال الفترة المشمولة بالتقریر، كانت ھناك مؤشرات تدلُّ على وجود أنشطة جاریة في تلك المباني

 
تـیة"، وكالة الأنباء المركزیة   10 دـ العمل على تركیب رؤوس حربیة نوویة على الصـواریخ البالیس "الرفیق المحترم كیم جونغ أون یرش

 .2023آذار/مارس  28الكوریة، 
العاـمةـ الموّســــعةـ الثاـمنةـ للجنةـ المركزیةـ الثاـمنةـ لحزب العماـل الكوري"، وكاـلةـ الأنباـء المركزیةـ الكوریة،  "تقریر عن الجلســــةـ   11

 .2023حزیران/یونیھ  19
  .GC(66)/16-GOV/2022/40من الوثیقة  26الفقرة  12
 .GC(66)/16-GOV/2022/40من الوثیقة  32الفقرة  13
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ــافة إلى ذلك، منذ آذار/مارس   -17 ــیید مجموعة من أربعة مباني جدیدة في2023بالإض  ، لاحظت الوكالة تش
  المنطقة الجنوبیة من محطة تصنیع قضبان الوقود النووي، ولم تحدد الوكالة الغرض منھا.

 الإثراء -3-دال

 مرفق الإثراء بالطرد المركزي المفاد بھ في یونغبیون -1-3-دال

خلال الفترة المشــمولة بالتقریر، لاحظت الوكالة مؤشــرات على أن مرفق الإثراء بالطرد المركزي التي   -18
ــأنھ في یونغبیون ما زال یعمل.تمت  ــابقًا،  14الإفادة بشــ ــبتمبر   15وكما ذكرنا ســ  2021في الفترة ما بین أیلول/ســ

، تم تشــیید ملحق جدید لذلك المرفق، مما أدى إلى زیادة المســاحة الأرضــیة الإجمالیة بحوالي  2022یار/مایو  أو
ن الأنشــــطة المتعلقة بإثراء الیورانیوم قد بدأت وكانت ھناك دلائل خلال الفترة المشــــمولة بالتقریر على أ  الثلث.

 ضمن الملحق الجدید.

 مجمع كانغسون -2-3-دال

في كانغسـون، بالقرب من بیونغ یانغ، یشـترك   فإن مجمع المباني داخل المحیط الأمني 16،كما ورد سـابقا -19
اسـیة مع مرفق الإثراء بالطرد المركزي المذكورة في یونغبیون. وخلال الفترة المشـمولة    في خصـائص البنیة الأسـ

 بالتقریر، كانت ھناك مؤشرات تدلُّ على وجود أنشطة جاریة في ھذا المجمع.

 المفاعلات -4-دال

 مفاعلات الغرافیت -1-4-دال

خلال الفترة المشمولة بالتقریر، استمرت ملاحظة مؤشرات تشغیل محطة القوى النوویة التجریبیة بقدرة  -20
غیر أنّـھ، كـانـت ھنـاك فترات قصـــــیرة في أواخر   17(كھربـائي)، بمـا في ذلـك تصـــــریف میـاه التبریـد.میغـاواط   5

اني/نوفمبر  2022أیلول/ســـــبتمبر   ، ومنتصـــــف 2023، وأواخر آذار/مـارس  2022، ومنتصـــــف تشـــــرین الثـ
ملاحظات   وتتوافق عملیات الإغلاق المتقطعة مع ، حیث لم یكن ھناك تصـریف لمیاه التبرید.2023نیسـان/أبریل  

 دورات تشغیل المفاعل السابقة.

ــیید محطة القوى النوویة البالغة قدرتھا و -21 میغاواط (كھربائي) في یونغبیون ومحطة القوى  50توقف تشــ
ا   درتھـ قـ ة  الغـ البـ ة  ھ في    200النوویـ ائي) خلال الإطـار المتفق علیـ (كھربـ اواط  ك   1994میغـ ذ ذلـ أنف منـ ولم یســـــتـ

 18الحین.

 

 
  .2023آذار/مارس  6و 2022تشرین الثاني/نوفمبر  16 الكلمتان الاستھلالیتان للمدیر العام للوكالة أمام مجلس المحافظین: 14
 .GC(66)/16-GOV/2022/40من الوثیقة  38الفقرة  15
 .GC(66)/16-GOV/2022/40من الوثیقة  39الفقرة  16
 .2023آذار/مارس  6و 2022تشرین الثاني/نوفمبر  16 الكلمتان الاستھلالیتان للمدیر العام للوكالة أمام مجلس المحافظین: 17
 .GC(55)/24-GOV/2011/53من الوثیقة  39الفقرة  18
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 الخفیفمفاعل الماء  -2-4-دال

وتم حفر   لوحظت زیادة في مســتوى النشــاط حول مفاعل الماء الخفیف طوال الفترة المشــمولة بالتقریر. -22
ولوحظت مؤشـرات على اختبارات محتملة    2022قناة جدیدة لمنفذ میاه التبرید الجنوبي في تشـرین الأول/أكتوبر  

اء الخفیف بشـــــكـل متكرر،   اعـل المـ د في مفـ اه التبریـ ة میـ ھ في فترات التقریر  لأنظمـ انـت علیـ ا كـ ولفترة أطول، ممـ
و لم تلاحظ الوكالة دلائل على تشـــغیل مفاعل الماء الخفیف، واســـتناداً إلى المعلومات المتاحة حالی�ا، لا   الســـابقة.

 یمكن للوكالة تقدیر متى یمكن أن یصبح المفاعل جاھزاً للعمل.

مباني جدیدة في المنطقة المجاورة مباشـرة لمفاعل الماء   وخلال الفترة المشـمولة بالتقریر، تم تشـیید ثلاثة -23
  الخفیف.

التشـیید بشـأن مجموعة جدیدة من المباني جنوب مجمع مفاعل بدأ   19بالإضـافة إلى ذلك، كما ورد سـابقًا، -24
یید ھذه  ، ربما لدعم تصـنیع أو صـیانة مكونات المفاعل.2021الماء الخفیف في آب/أغسـطس   وتم الانتھاء من تشـ

 .2022جموعة من المباني خارجیًا بحلول أیلول/دیسمبر  الم

ولم  .2023وإلى الجنوب من مجمع مفاعل الماء الخفیف، بدأ تشــیید مبنى صــناعي آخر في آذار/مارس   -25
 یتم تحدید الغرض من ھذا المبنى من قبل الوكالة.

 IRTمفاعل البحوث من طراز  -3-4-دال

 .IRTكانت ھناك مؤشرات على تشغیل متقطع لمفاعل  -26

 إعادة المعالجة -5-دال

لاحظت الوكالة أن محطة البخار التي تخدم مختبر الكیمیاء الإشعاعیة عملت من أواخر نیسان/أبریل إلى   -27
الفترة  وحتى نھایة   2023ومن أواخر حزیران/یونیھ  20 ، وإن كان ذلك بشــكل متقطع.2022أواخر أیلول/ســبتمبر  

ویتوافق التشـــغیل الملحوظ لمحطة  المشـــمولة بالتقریر، لوحظ مرة أخرى أن محطة البخار تعمل بشـــكل متقطع.
 البخار مع نشاط معالجة النفایات أو الصیانة في مختبر الكیمیاء الإشعاعیة.

إزالة التربة والغطـاء النبـاتي الذي یغطي موقع تخزین2023وفي آذار/مارس   -28 النفـایات   ، لاحظـت الوكالة 
المشعة الواقع شمال مختبر الكیمیاء الإشعاعیة، مما أدى إلى كشف صھاریج تخزین النفایات السائلة ومقصورات 

ة. الصـــــلبـ ات  ایـ اء   تخزین النفـ یقع شـــــرق مختبر الكیمیـ وھو مبنى  اني،  ات الثـ ایـ القرب من موقع تخزین النفـ وبـ
 2023.21یران/یونیھ  الإشعاعیة، لوحظت أعمال حفر على نطاق صغیر في أواخر حز

 
 .GC(66)/16-GOV/2022/40من الوثیقة  47الفقرة  19
 .2023آذار/مارس  6و 2022تشرین الثاني/نوفمبر  16 مجلس المحافظین:الكلمتان الاستھلالیتان للمدیر العام للوكالة أمام  20
ــمانات المعقود بموجب معاھدة عدم الانتشــاـر، طلبت الوكالة معلومات   77(ب) و73، ووفقاً للمادتین 1993في عام  21 من اتفاق الضـ

اـفیة عن ھذین الموقعین وإمكانیة الوصــــول إلیھما. اـفیة من قبل كوریا  ولم یتم توفیر الوصــــول المطلوب و  إضـــ المعلومات الإضـــ
 .)1993نیسان/أبریل  INFCIRC/419 )8من الوثیقة  17-8؛ والفقرات GOV/INF/684من الوثیقة  7المرفق  الدیمقراطیة.
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 التسلح والتجارب النوویة -6-دال

في موقع إجراء  3، بدأت أعمال بالقرب من المدخل  2022وفي أوائل آذار/مارس    22كما ســـبقت الإفادة، -29
ري، لإعادة فتح نفق التجارب بعد ھدمھ جزئی�ا في أیار/مایو  -التجارب النوویة الواقع بالقرب من مستوطنة بونغیي

وتمـت ملاحظـة   قـد اكتملـت.  3، من المحتمـل أن تكون أعمـال الحفر في المـدخـل  2022ل أیـار/مـایو  وبحلو  .2018
ــطة أخرى في المدخل   ــھر   3أنشـ ــب خلال شـ ــلیم الخشـ ــمولة بالتقریر الحالي، بما في ذلك تسـ خلال الفترة المشـ

 .2023آذار/مارس  

ولم  2022.23التجارب النوویة في عام الســـابق في موقع    4وتمت اســـتعادة الطریق المؤدي إلى مدخل  -30
منذ ذلك الحین، على الرغم من إنشـاء ھیكل دعم صـغیر خلال   4یكن ھناك أي نشـاط ملحوظ بالقرب من المدخل  

وفي منطقة دعم موقع الاختبار، تم تشــیید العدید من المباني الإضــافیة خلال الفترة    .2023شــھر نیســان/أبریل  
 المشمولة بالتقریر.

 

 أنشطة الوكالة في مجال الاستعداد للاضطلاع بدورھا -ھاء
حالما تتوصـل البلدان المعنیة إلى اتفاق سـیاسـي فیما بینھا، فسـتكون الوكالة على اسـتعداد للعودة فوراً إلى   -31

ــعبیة الدیمقراطیة، إنْ طلب ھذا البلد ذلك، ورھناً بموافقة مجلس المحافظین. ــل فریق   جمھوریة كوریا الش ویواص
ھوریة كوریا الشــعبیة الدیمقراطیة داخل إدارة الضــمانات القیام بأنشــطة للحفاظ على اســتعداد الوكالة المعزز  جم

وخلال الفترة المشــمولة بالتقریر،    24لتأدیة دورھا الأســاســي في التحقق من البرنامج النووي لكوریا الدیمقراطیة.
زة للعود تعداداتھا المعزَّ عبیة الدیمقراطیة، وكان من بین واصـلت الوكالة الحفاظ على اسـ ة إلى جمھوریة كوریا الشـ

 ما اضطلعت بھ من الأنشطة ما یلي:

واصــلت جمع وتحلیل المعلومات مفتوحة المصــدر ذات الصــلة بالضــمانات بشــأن البرنامج النووي   )أ(
 لجمھوریة كوریا الشعبیة الدیمقراطیة.  

ناعیة التجاریة عالیة الدقة، ســـواء  زادت جمعھا وتحلیلھا لمجموعة واســـعة من صـــور الأقمار الصـــ )ب(
 الدیمقراطیة.  الشعبیة  كوریا  جمھوریة  البصریة أو الراداریة، لمراقبة البرنامج النووي ل

حافظت على المعدات والإمدادات اللازمة لضـــمان اســـتعداد الوكالة للبدء فورًا في أنشـــطة التحقق   ) ج(
 والمراقبة في جمھوریة كوریا الشعبیة الدیمقراطیة.  

إلى   ) د( داد المعزز للعودة  اظ على الاســـــتعـ ا للمفتشـــــین للحفـ دریبًـ ة  أجرت تـ اجمھوریـ ة  كوریـ   الشـــــعبیـ
 الدیمقراطیة.  

 
 

 .GC(66)/16-GOV/2022/40من الوثیقة  74الفقرة  22
 .2023آذار/مارس  6و 2022تشرین الثاني/نوفمبر  16 الكلمتان الاستھلالیتان للمدیر العام للوكالة أمام مجلس المحافظین: 23
 .GC(61)/21-GOV/2017/36من الوثیقة  12الفقرة  24



GOV/2023/41-GC(67)/20 
 8 الصفحة

عبیة الدیمقراطیة،   ) ه( تعراض وتوثیق معارف الوكالة بالبرنامج النووي لجمھوریة كوریا الشـ واصـلت اسـ
بما في ذلك من خلال النمذجة ثلاثیة الأبعاد للمرافق، وتكامل المعلومات باســــتخدام نظام المعلومات  

لة من الأنشـطة  ، وأنشـطة إدارة المعارف، لضـمان الحفاظ على تجربة الوكا(GIS)الجغرافیة المكانیة  
 السابقة في جمھوریة كوریا الشعبیة الدیمقراطیة.

ــتعداد الوكالة في حدود الموارد المتاحة، بما في ذلك من  -32 وقد بُذلت جمیع ھذه الجھود المتعلقة بتعزیز اسـ
 25مساھمات خارجة عن المیزانیة من عدد من الدول الأعضاء.

 

 ملخص -واو
الاضـطلاع بجمیع أنشـطة الضـمانات الضـروریة التي ینص علیھا  ، لم تتمكن الوكالة من 1994منذ عام   -33

ــان/أبریل   ــار، ومنذ نیســ ــمانات المعقود بموجب معاھدة عدم الانتشــ ــو الوكالة  2009اتفاق الضــ ، لم یكن مفتشــ
 موجودین في جمھوریة كوریا الشعبیة الدیمقراطیة.

ــغیل   -34 ــق مع تش ــمولة بالتقریر، كانت ھناك دلائل تتس میغاواط    5المفاعل البالغة قدرتھ  وخلال الفترة المش
وفي مصــنع تصــنیع  (كھربائي)، وتشــغیل مرفق الإثراء بالطرد المركزي المفاد بھ في یونغبیون وملحقھ الجدید.

وقد لوحظت مسـتویات متزایدة من   قضـبان الوقود النووي، تم تجدید بعض المباني وتم تشـیید بعضـھا الآخر حدیثًا.
المـاء الخفیف وبالقرب منـھ، بمـا في ذلك اختبـار نظـام تبرید لھـذا النوع من المفـاعل، بشـــــكـل النشـــــاط في مفـاعل 

وكانت ھناك مؤشرات على وجود أنشطة مستمرة في مجمع كانغسون    متكرر وأطول مدة، وتشیید مباني إضافیة.
 كیز الیورانیوم.وأنشطة التعدین والتجھیز والتركیز في منجم بیونغسان للیورانیوم ومصنع بیونغسان لتر

ولا تزال أنشـطة الصـیانة   وتظلُّ الأنشـطة النوویة لجمھوریة كوریا الشـعبیة الدیمقراطیة مبعثَ قلق بالغ. -35
الجاریة لموقع إجراء التجارب النوویة تثُیر قلقًا عمیقًا، وكذلك التوســــع في مرفق الإثراء بالطرد المركزي المفاد 

ویعُد اســـتمرار البرنامج    میغاواط (كھربائي) وغیره من المرافق. 5رتھ بھ واســـتمرار تشـــغیل المفاعل البالغة قد
النووي لجمھوریة كوریا الشــعبیة الدیمقراطیة انتھاكا واضــحًا للقرارات ذات الصــلة الصــادرة عن مجلس الأمن 

 التابع للأمم المتحدة وھو أمر یدعو لعمیق الأسف.

عبی -36 ة الدیمقراطیة إلى أن تمتثل امتثالاً كاملاً لالتزاماتھا  ویواصـل المدیر العام دعوتھ جمھوریة كوریا الشـ
ــفة  ــادرة عن مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة، وأن تتعاون مع الوكالة بصـ ــلة الصـ بموجب القرارات ذات الصـ
عاجلة على التنفیذ الكامل والفعّال لاتفاق الضمانات المعقود معھا بموجب معاھدة عدم الانتشار، وأن تسوي جمیع 

 لمسائل العالقة، لاسیما المسائل التي أثیرت أثناء غیاب مفتشي الوكالة عن جمھوریة كوریا الشعبیة الدیمقراطیة.ا

زة للعودة إلى جمھوریة كوریا الشــــعبیة الدیمقراطیة   -37 وتواصــــل الوكالة الحفاظ على اســــتعداداتھا المعزَّ
ــاســـي في التحقق من  البرنامج النووي لجمھوریة كوریا الشـــعبیة  ولتوطید قدرتھا على الاضـــطلاع بدورھا الأسـ

 الدیمقراطیة.

 
رصدـ المحتملة في جمھوریة  الصـور الملتقطة بالسـواتل التجاریة والمعدات والإمدادات التي تم اقتناؤھا لأنشـطة التحقق والتم شـراء   25

 كوریا الشعبیة الدیمقراطیة، بمساھمات خارجة عن المیزانیة قدَّمتھا الدول الأعضاء.
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